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MINDEN NAP MEGERINTELEK,
LASS EL FENNYEL ES ENERGIAVAL, AZT AKAROM, HOGY EZ TARTOS LEGYEN... EON

eo0o0

| TOUCH YOU EVERY DAY,
REQUITE ME WITH LIGHT AND ENERGY, | WANT THIS TO LAST ... EON

1984 6ta a mindség és a megbizhatdsag az Aling-Conel
legfébb prioritasa. Ez a termékekre és szolgaltatasokra is
egyarant vonatkozik. Sok éves tapasztalat és szamos dij tette
lehetévé szamunkra, hogy regionalis vezetévé és megbizhatd
partnerré valjunk Ugyfeleink szdmara

Since 1984, quality and reliability are the top priorities of the
company Aling-Conel. This applies equally to products and
services. Many years of experience and numerous awards
have enabled us to become a regional leader and reliable
partner to our customers.
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LEPJ BE AZ EON VILAGABA
ENTER THE EON WORLD

A kor és a négyzet geometriai formainak The combination of geometric forms of the circle
kombinacidja, mint Uj esztétikai dimenzio. and the square as a new aesthetic dimension.

Az EON vonalat valasztva garantaltan Choosing EON program, you will enrich your space
kilonleges és egyedi termékekkel fogja with special and unique products.
gazdagitani terét.

TELJES HARMONIABAN
A MAI MODERN KOVETELMENYEKKEL

IN COMPLETE HARMONY
WITH THE MODERN REQUIREMENTS OF TODAY
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A SZELES SZINVALASZTEK SZAMOS KOMBINACIOT BIZTOSIT
WIDE RANGE OF COLORS PROVIDES NUMEROUS COMBINATIONS

LEHETSEGES KOMBINACIOK (NEM ALKALMAZHATO AZ LLAssIE

IP44 VEDETTSEGU TERMEKEKRE)

A BILLENTYOU /
POSSIBILITY OF COMBINING (NOT APPLICABLE FOR MECHANIZMUS
PRODUCTS WITH IP44 PROTECTION) SZINE

COLOR OF
BUTTON / BLOCK

G

x=0

Fehér

White
RAL 9003 COLOR

x =E1

Fekete Soft Touch
Black Soft Touch

RAL 7035

METALLIC

EzUst
Silver : \ I I I

6 SOFT TOUCH Még tbb informécié a 32. oldaltdL.
More from page 32.



CSAVAR NELKULI BESZERELES
SCREWLESS INSTALLATION

CSAVARRAL TORTENO BESZERELES
INSTALLATION WITH SCREWS

A vezetékek meghuzasat a 4 mm2-es
vezetékszakasz megbizhatd és biztonsagos
csavarkotése biztositja. A vezetékek
csatlakoztatdsa nagyon gyors, mivel rogzitésiik
biztositott, a meghtizés soran sem csutiszhatnak ki.

Az alap szerelvény €s a keret 6sszeszerelése nagyon egyszerd. Az egyszerdség
mellett ez a kombindcio hosszu €s megbizhaté hasznalatot biztosit.

Installation of decorative cover frame with holder and switch button is very simple
and easy. Beside simplicity, this combination is providing a long and reliable usage.

TECHNIKAI ELONYOK
TECHNICAL ADVANTAGES

A kormok altali telepités
gyors és egyszerU
megoldas, annak a
technikanak készénhetden,
hogy csak néhany
csavarhuzo forditasra van
szlikség a kormaok
meghuzasahoz, igy nincs
szlikség nagy erd
kifejtésére.

The installation by clamps

is quick and simple thanks
to the solution that provides
tightening by clamps with

a few screwdriver turnings
only and without any
necessity for stronger screw
tightening.

A csavar nélkili érintkezék
lehetévé teszik akar két
2,5 mm?2 atmérdjl vezeték
biztonsagos és gyors
telepitését, csavarhuzo
nélkal.

Screwless contacts

are allowing safe and

fast installation up to

two conductors with
diameter 2,5mm?, without
screwdriver.

A konnektor gy készllt,
hogy nagyon kevés helyet
vegyen igénybe a beépitd
dobozban. A telepités azért
egyszeru, mert elég

hely van hagyva a
vezetéknek.

Socket outlet is made to
take a very little space in
installation box. Installation
is simple because

of enough space for
conductors.

The tightening of conductors is provided by the
reliable and safe screw joint for the conductors
section to 4 mm?. The connecting of conductors is
very quick as their setting up is secured without
any possibility of slipping out during tightening.

EON valaszték fehér szinben, mérete 80 x 80 mm, készletben
készul (keret nélkuli termék + keret).

A forma egyszerUsége és a fehér szin fényes hatasa teszi ezt a
készletet minden térben alkalmassa.

eo00

FEHER TERMEKVALASZTEK
WHITE PROGRAM SET

EON program in white color; dimensions 80 x 80 mm, is produced
as a set (product without decorative frame + decorative frame).

Simplicity of shape and glossy effect of white color
makes this set suitable for all spaces.
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+ Megfelel az IEC 60669-1 szabvanynak
- Falba sullyeszthetd @40 mm atmerdjd

E6075.00

Redény (zsalu) nyomdgomb,
10A 250V~ , komplett

Rolling shutter push-button

E6095.00

Hotelkartya kapcsolo,
10A 250V ~, komplett

Push-button

komplett

Bell push-button switch

komplett

>

Mask cover EON, complete

10

Dupla alternativ (dupla
valto) kapcsolo,
10AX 250V ~, komplett

Two-way double
switch 10AX/250V~

E607244.00

IP44 védettséggel
IP44 protection level

.

Nyomdgomb csengdjellel,
Jelzéfényes, 10A 250V~,
komplett

Bell push-button switch
with indication 10A/250V~

E610144.00 + Ajelzéfény bekapcsol, ha a

kapcsolo ki van kapcsolva
IP44 védettséggel « Indication is on when
IP44 protection level the switch is off

Keresztvaltd kapcsold,
jelzéfényes, 10AX 250V ~,
komplett

Intermediate switch with
indlication 10AX/250V~

E62844.00 + Ajelzéfény bekapcsol, ha

az dramkar nyitva van
P44 védettséggel - Indication is on when
IP44 protection level the circut is open

Two-way switch without indication Two-way switch with with frame
10AX/250V~ 1047250V~ indication 10AX/250V/~
E60744.00 E61044.00 E62744.00 + Ajelzsfény bekapesol,ha
az aramkor nyitva van
) IP44 védettséggel | IP44 védettséggel P44 védettséggel + Indication is on when J
IP44 protection level IP44 protection level IP44 protection level the circut is open
E6072.00 E6101.00 E628.00

» szerelddobozba, kérmokkel vagy switch 10A/250V~ card switch
KAPCSOLOK coavaroial EON 10A/250V/~
E607544.00 + Kétirdnyban irdnyitja a
« Complied with IEC 60669-1 - redényok elektromos motorjat
S WI TC H ES - Wall mounted into the installation IP44 védettséggel « Control of shutters electric
\ box 060 by clamps or screws IP44 protection level motor movement in two
\ directions
|
E605.00 E608.00 E6090.00 E6092.00
Egypolusu kapcsold, Keresztvalto kapcsold, Nyomagomb, Dupla nyomogomb,
10AX 250V~ komplett 10AX 250V~, komplett 10A 250V~ komplett 104 250V~, komplett
Single-pole switch Intermediate switch Push-button switch Serial push-button
10AX/ 250V~ 10AX/ 250V~ 1047250V~ switch 10A/250V~
E60544.00 E60844.00 E609044.00 E609244.00
IP44 védettséggel IP44 védettséggel IP44 védettséggel P44 védettséggel
J IP44 protection level J IP44 protection level IP44 protection level ) IP44 protection level
E6052.00 E609.00 E625.00 E619.00
Kétpdlusu kapcsold, Nyomagomb lampajellel, Egypdlusu kapcsolo, Egypolusu kapcsold,
10AX 250V ~, komplett jelzéfény nélkl, Jelzdfényes, 10AX 250V~ jelzéfényes, 16AX 250V ~,
Double-pole switch 10A 250V ~, komplett komplett komplett
10AX/250V/~ Light push-button switch Single-pole switch with Single-pole switch with
| without indication 10A/250V~ indication 10AX/250V~ indication 16AX/250V~
E605244.00 \ E60944.00 E62544.00 . ﬁjetzéfény bekapcsol, ha a E61944.00 + AJelz6fény bekapcsol,
apcsold ki van kapcsolva ha a kapcsold ki van
b IP44 védettséggel | P44 védetiséggel IP44 védettséggel - Indication is on when | IP4é védettséggel kapcsolva
IP44 protection level IP44 protection level IP44 protection level the switch is off IP44 protection level - Indication is on when
the switch is off
E606.00 E6091.00 E626.00 E6191.00
Kétaramkords kapcsold, Nyomdgomb ldmpajellel, Kétdramkdards kapcsold, Egypolust kapcsols,
10AX 250V~ komplett jelzéfényes, 10A 250V ~, Jelzéfényes, 104X 250V~ jelzéfényes, 16AX 250V ~,
Serial switch komplett komplett komplett
10AX/250V/~ Light push-button switch Serial switch with Single-pole switch with
| with indication 104/250V~ indication 10AX/250V~ indicator 16AX/250V~
.« Ajelzéfény bek. | h . « Ajelzéfény bekapcsol, ha a . « Ajelzéfény bekapcsol,
E60644.00 ' E609144.00 k;;é%@”ﬁi \,Zna;fgsssolsaa E62644.00 kapcsolo ki van kapcsolva E619144.00 ha a kapcsold be van
) IP44 védettséggel | P44 védettséggel + Indication is on when IP44 védetiséggel + Indication is on when | P44 védettséggel kapcsolva
IP44 protection level IP44 protection level the switch s off IP44 protection level the switch is off IP44 protection level - ﬁ;‘giv’"/?gh’f:gnme”
E607.00 E610.00 E627.00 - E6808.00
Alternativ (valto) Nyomadgomb csengdjellel, Alternativ (valté) kapcsold, Vak fedlap, kerettel
kapcsold, 10AX 250V ~, 10A 250V~ komplett jelzéfényes, 10AX 250V ~, komplett
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FENYEROSZABALYOZOK
DIMMERS

« Megfelel az IEC 60884-1 szabvanynak
« Falba sullyeszthetd @60 mm atmérdéjd

szerelédobozba, kérmokkel vagy
csavarokkal

« Complied with IEC 60884-1
« Wall mounted into the installation

box 060 by clamps or screws

eon

CSATLAKOZO ALJZATOK
SOCKET OUTLETS

E617.00

Fényerdszabalyzo
kapcsolo 40-400VA,
230V~/50Hz, alternativ,
komplett

Dimmer with
two-way switch
40-400VA, 230V~/50Hz

« |zz6ldmpakhoz és halogénldmpakhoz

szabvanyos transzformatorral

+ Megfelel az IEC 60669-2-1 szabvanynak
« Falba sullyesztheté @60 mm atméréjd

szerel6dobozba, kormaokkel vagy csavarokkal

« For incadescent filament lamps and halogen

lamps with standard transfomer

-« Complied with IEC 60669-2-1
« Wall mounted into the installation box

060 by clamps or screws

E6173.00

Fényerészabalyzo
kapcsold 40-400VA,
230V~/50Hz, egypolusy,
komplett

Dimmer with rotary
single-pole switch
40-400VA, 230V~/50Hz

« lzz6ldmpakhoz és halogénlampakhoz

szabvanyos transzforméatorral

+ Megfelel az IEC 60669-2-1 szabvanynak
« Falba sullyesztheté @60 mm atméréjd

szerel6édobozba, kormaokkel vagy csavarokkal

« For incadescent filament lamps and halogen

lamps with standard transfomer

-« Complied with IEC 60669-2-1
« Wall mounted into the installation box

060 by clamps or screws

v
v
-

E6175.00

Fényerdszabalyzd
kapcsold LED
fényforrashoz, 0-100W,~
komplett

Dimmer for LED, 100W

« Univerzalis fényeré-szabalyozé minden

tipusuy izzéhoz

+ Hasznalata a szabalyozhatd CFL és LED

izzdkhoz (0-100W) ajanlott

« Megfelel az IEC 60669-2-1 szabvanynak

« Universal dimmer

for all types of bulbs

« The main purpose for dimmable

CFL and LED bulbs 0-100W/

« Complied with IEC 60669-2-1

E600.00

2P+F csatlakozd aljzat, 16A 250V ~,
porcelan betéttel, komplett

Double-pole socket outlet 16A/250V~

E603.00

2P+F csatlakozo aljzat,
16A 250V ~, porcelan
betéttel, csapofedéllel,

with porcelain insert komplett
Double-pole socket outlet
with cover 16A/250V~
with porcelain insert
E601.00 E633.00

2P+F csatlakozo aljzat, 16A 250V~
porcelan betéttel, biztonsadgi zsaluval,
komplett

Double-pole socket outlet 16A/250V~
with porcelain insert and touch
protection

2P+F csatlakozo aljzat,
16A 250V ~, polikarbonat
betéttel, csapofedéllel,
komplett

Double-pole socket outlet
with cover 16A/250V~ with
polycarbonate insert

E630.00

2P+F csatlakozo aljzat, 16A
250V~, polikarbondt betéttel, komplett

Double-pole socket outlet 16A/250V~
with polycarbonate insert

E623.00

2P+F csatlakozo aljzat, 16A
250V~, polikarbonat betéttel,
IP44, komplett

Double-pole socket outlet
164/250V~, IP44 with
polycarbonate insert

R " E604.00
KA B E L KIV EZ ETO K E R ETTE L « Megfelel az IEC 60670-1 és IEC « Complied with IEC 60670-1 and p o
60670-22 szabvanynak IEC 80670-22 2x2P+F csatlakozo aljzat,
- Falba sullyesztheté @60 mm atmérdjd « Wall mounted into the installation polikarbonat betettel,

16A 250V ~, komplett

Double-pole socket
outlet 16A/250V~ dual
with polycarbonate insert

CABLE OUTLET

szerelédobozba, kérmokkel vagy csavarokkal box 960 by clamps or screws

« Nincs lehetdség
sorolokeretbe helyezésre

« No possibility of mounting
into multi-gang masks

E641.00 E642.00

Kabelkivezetd kerettel, Kabelkivezetd kerettel,

komplett 3x2,5mm? 450V,

Cable outlet EON sorkapoccsal, komplett

complete with frame Cable outlet with terminals
EON 3x2,5mm? 450V,
complete with frame

12 13




‘ '

eoo0

KOMMUNIKACIOS

CSATLAKOZO ALJZATOK

« Megfelel az IEC 60603-7

szabvanynak

« Falba sullyeszthetd @60 mm atméréjd

szerel6dobozba, kormokkel vagy
csavarokkal

« Complied with IEC 60603-7
« Wall mounted into the installation

box 060 by clamps or screws
— COMMUNICATIONS
E6161.00 E613.00 E6131.00
2xUSB A tolté - Elektronikus eszkozok toltéséhez, - For charging of electronic 2xRJ12 csatlakozo aljzat, 6P4C, 2xRJ12 csatlakozd aljzat, 6P6C,
csatlakozo aljzat, szabvanyos USB-porton keresztul; devises via standard USB port; Cat3, Keystone modulokkal, Cat3, Keystone modulokkal,
2,1A, 5V=, komplett - Lehetdvé teszi kettd eszkoz - Enables charging of two komplett komplett
toltését aevic imult [ i
% 2xUSB A charger hje;f;elegzséjrz 050-1 ng;;;’;; h?;%;g 0.1 Double telephone socket with Double telephone socket
21A/5V= szabvanynak és az EMC-iranyelvnek and EMC directive Keystone modules 112 6/4 Cat3 ;’?Vj ;72}2%5?3,;; modes
« Falba sullyeszthetdé @60 mm « Wall mounted into the installation box
atméroju szerelédobozba, kormokkel 060 by clamps or screws S , kil hugal P
vagy csavarokkal + Szerszam nélkuli huzalszerelés
« Toolless conducting wire installation
E6162.00 E614.00 E614S.00
1XUSB csatlakoz6 aljzat, 2.0 « USB eszkozok és kabelek - For connection of USB 2xRJ45 csatlakozo aljzat 2xRJ45 csatlakozd aljzat
szabvany (nem toltd), csatlakozasahoz (nem devices and cables (not charging unit) Keystone betéttel, Catbe UTR Keystone betéttel, Cat5e FTP
Keystone, komplett toltéegység) - Supports USB 20 standard komplett (arnyékolt), komplett
« Tdmogatja az USB 2.0 szabvanyt . .

@ USB/USB socket Keystone b g_.d et 060 / : ZV:U[/ ém/um‘ed /nfro the ;"/75{‘9”‘3”‘7” box Double data socket with Keystone Double data socket with Keystone
a’tamgrf;u ysisézrelgd%bozb?m Y clamps or screws modules RJ45 Catbe UTP modules RJ45 Cate FTP (shielded)
kérmokkel vagy csavarokkal

+ Szerszam nélkili huzalszerelés + Szerszam nélkili huzalszerelés
« TIA/EIA-568A vagy 568B szabvany szerinti + TIA/EIA-568A vagy 568B szabvany
huzalozas a parok elrendezéséhez szerinti huzalozas a parok elrendezéséhez
« Toolless conducting wire installation « Toolless conducting wire installation
« Wiring according to TIA/EIA-568A or 5688 « Wiring according to TIA/EIA-568A or 5688
standard for the arrangement of pairs stanaard for the arrangement of pairs
E6166.00 E615.00 E615S.00
USB C toltd, - Elektronikus eszkozok téltéséhez - For charging of electronic 2xRJ45 csatlakozd aljzat 2xRJ45 csatlakozd aljzat
csatlakozo aljzat, USB C porton keresztul; devises via USB C port; Keystone betéttel, Caté UTR, Keystone betéttel, Caté FTP
komplett 3A/5V= - Megfelel az EN 60950-1 szabvanynak . Complied with EN 60950-1 komplett (arnyékolt), komplett
- EMC-iranyelvnek d EMC direct, . .
USB C charger ES {ZZ al ‘ratnhy et\:ngew SV; " ;re; {Vf the installation b Double data socket with Keystone Double data socket with Keystone
. « Falba sullyeszthetd mm - Wall mounted into the installation box :
34/5V= &tméréjd szerelédobozba, 060 by clamps or screws modules RJ45 Caté UTP modules RJ45 Caté FTP (shielded)
kérmokkel vagy csavarokkal
+ Szerszam nélkili huzalszerelés + Szerszam nélkili huzalszerelés
« TIA/EIA-568A vagy 568B szabvany szerinti + TIA/EIA-568A vagy 568B szabvany
huzalozas a parok elrendezéséhez szerinti huzalozas a parok elrendezéséhez
« Toolless conducting wire installation « TJoolless conducting wire installation
« Wiring according to TIA/EIA-568A or 5688 « Wiring according to TIA/EIA-568A or 5688
standard for the arrangement of pairs Standard for the arrangement of pairs
E6163.00 E616.00 E616S.00
1xHDMI csatlakozd . HDhﬂbQSallahkozé atmend jel . F?r the irinsm/;smn 1xRJ45 csatlakozd aljzat 1xRJ45 csatlakozod aljzat Keystone
aljzat, Keystone, tovabbitasahoz of signal throug Keystone betéttel, CatéA betéttel, CatéA FTP, komplett
komplett - Falba siillyeszthetd @60 mm HDM] connector UTP. komplett )
4tmérdjd szerelddobozba, - Wall mounted into the installation box ' Data socket with Keystone
HDMI/HDMI| socket kérmokkel vagy csavarokkal 060 by clamps or screws Data socket with Keystone moaule RJ45 Cat6A FTP (shielded)
Keystone module RJ45 CatéA UTP
+ Szerszam nélkuli huzalszerelés « Szerszam nélkili huzalszerelés
J « TIA/EIA-568A vagy 568B szabvany szerinti « TIA/EIA-568A vagy 568B szabvany
huzalozas a parok elrendezéséhez szerinti huzalozas a parok elrendezéséhez
« Toolless conducting wire installation « Toolless conducting wire installation
« Wiring according to TIA/EIA-568A or 5688 « Wiring according to TIA/EIA-568A or 5688
standard for the arrangement of pairs Standard for the arrangement of pairs
14 15



eoo0n

KOMMUNIKACIOS
CSATLAKOZO ALJZATOK - cmietuincaosnz

+ Megfelel az [EC 60169-2 szabvanynak
+ Falba sullyesztheté @60 mm atméréjd

« Wall mounted into the installation

COMMUNICATIONS box 060 by clamps or screws

szerel6dobozba, kormokkel vagy csavarokkal

E6121.00
TV csatlakoz6 aljzat, + Dugds csatlakozd « Male connector
1dB, komplett . Csatlakozasi csillapitas <1 dB - Connection attenuation <1 dB
TV aerilal socket
for individual systems
E612P.00
TV/RD csatlakozd + TV csatlakozo dugd, RD csatlakozo alj « Male connector TV, female connector FM
: . “ + Atmend csillapités 4 dB, « Throughpass attenuation 4 db,
aljzat, atmend, komplett csatlakozasi csillapitas 6 dB, connection atten. é dB,
TV/FM aerilal csatoldsi csillapitas TV/RD >20 dB coupling TV/FM >20 dB
socket transient
E612Z.00
TV/RD csatlakozo « TV csatlakozo dugd, RD csatlakozo alj « Male connector TV, female connector FM
aljzat, komplett « Csatlakozasi csillapitas <2 dB, « Connection attenuation <2 dB,
csatoldsi csillapitas TV/RD >20 dB coupling attenuation TV/FM >20 dB

TV/FM aerilal
socket terminal
E612S.00
TV/RD/SAT csatlakozé « TV csatlakozé dugd, RD csatlakozé alj « Male connector TV, female connector FM,
aljzat, komplett « SAT konnektor IEC 60169-24 (F tipus) « SAT connector IEC 60169-24 (F type),

. « Csatlakozasi csillapitas <2 dB, - Connection attenuation <2 dB,
TV/FM/SAT aerial csatolasi csillapitds TV/RD >20 dB coupling attenuation TV/FM >20 dB
socket terminal

A diszkeret nélkili termékek harom szinben
készilnek: fehér, soft touch fekete és ezlst.

A felhasznald igény szerint kombinalhatja a
mechanizmusok szineit a diszkeretekkel.

eoo0n

KERET NELKULI MECHANIZMUSOK
MECHANISMS WITHOUT COVER FRAME

Products without decorative frame are produced
in three colors: white, soft black and silver.

The user is able to combine color
with decorative frames as desired.

(¢ ALING-CONEL



« Megfelel az IEC 60669-1 szabvanynak

« Falba sullyeszthetd @60 mm atmérdéjd
szereléddobozba, kormokkel vagy
csavarokkal

et

« Complied with IEC 60669-1

« Wall mounted into the installation

box 060 by clamps or screws

S

S

E605.x

Egypolusu kapcsold,
10AX 250V ~, keret nélkul

Single-pole switch
10AX/250V~

E6052.x

Kétpolusu kapcsold,
10AX 250V ~, keret nélkil

Double-pole switch
10AX/250V~

E606.x

Kétaramkoros kapcsolo,
10AX 250V ~, keret nélkul

Serial switch
10AX/250V~

E607.x

Alternativ (valto) kapcsold,
10AX 250V ~, keret nélkil

Two-way switch
10AX/250V~

E6072.x

Dupla alternativ (dupla valto)
kapcsold, 10AX 250V ~,
keret nélkal

Two-way double switch
10AX/250V~

E608.x

Keresztvaltd kapcsolo,
10AX 250V ~, keret
nélkal

Intermediate switch
10AX/250V~

Fehér -0 Fekete Soft Touch E1 FEEE Ez(st
White X = Black Soft Touch X = i Silver

E6090.x

Nyomadgomb,
10A 250V ~, keret nélkdl

Push-button switch
10A/250V~

E6092.x

Dupla nyomdgomb,
10A 250V~, keret nélkil

Serial push-button
switch 10A/250V~

E609.x

Nyomdgomb lampajellel,
Jelzéfény nélkdil,
10A 250V~, keret nélkdil

Light push-button switch
without indication
10A/250V~

E6091.x

Nyomagomb lampajellel,
jelzéfényes, 10A 250V ~, keret nélkul

Light push-button switch
with indication 10A/250V/~

+ Ajelzéfény bekapcsol, ha a
kapcsolo ki van kapcsolva

« Indication is on when
the switch is off

E610.x

Nyomdgomb csengdjellel,
jelzéfény nélkal, 10A 250V ~,
keret nélkdl

Bell push-button switch

without indication
10A/250V/~

E6101.x

Nyomagomb csengdjellel,
jelzéfényes, 10A 250V ~, keret
nélkal

Bell push-button switch

with indication 10A/250V~

+ Ajelzéfény bekapcsol, ha a
kapcsolo ki van kapcsolva

« Indication is on when
the switch is off



« Megfelel az IEC 60669-1 szabvanynak « Complied with IEC 60669-1 Fehér Fekete Soft Touch Eziist « Megfelel az IEC 60669-1 szabvanynak « Complied with IEC 60669-1
- Falba sullyeszthet6 @60 mm atméréjd « Wall mounted into the installation White x=0 Black Soft Touch =E1 Silver x=S - Falba sullyesztheté @60 mm atméréjd « Wall mounted into the installation
szerel6dobozba, kormokkel vagy csavarokkal box 060 by clamps or screws szerel6édobozba, kérmokkel vagy csavarokkal box 060 by clamps or screws
E6075.x E6191.x

Redény (zsalu) nyomdgomb,
10A 250V~ keret nélkil

Rolling shutter push-button
switch 10A/250V~

« Kétiranyban irdnyitja a redényck
elektromos motorjat

« Control of shutters’ electric motor
movement in two directions

Egypolusu kapcsold, 16AX 250V ~,
jelzéfényes, keret nélkil
Single-pole switch
with indicator 16AX/250V/~
« Ajelzéfény bekapcsol, ha a

kapcsolo be van kapcsolva

« Indlication is on when
the switch is on

E625.x

Egypolusu kapcsolo, jelzéfényes,
10AX 250V~, keret nélkdl

Single-pole switch
with indication 10AX/250V~

E6095.x

Hotelkartya kapcsold,
10A 250V ~, keret nélkal

Push-button card switch

EON 1047250V~

« Ajelzéfény bekapcsol, ha a

kapcsolo ki van kapcsolva

) « Indication is on when

the switch is off
E626.x E6808.x
Kétaramkéros kapcsold, Vak fedlap keret nélkul
jelzéfényes, 10AX 250V ~, keret nélkul Mask cover EON,
Serial switch without frame

with indication 10AX/250V~

« Ajelzéfény bekapcsol, ha a
kapcsolo ki van kapcsolva

« Indlication is on when
the switch is off

« Falba sullyeszthetd @60 mm atmérdjd

«+ Megfelel az IEC 60669-2-1 szabvanynak - Complied with IEC 60669-2-1

« Wall mounted into the installation
szerel6dobozba, kormokkel vagy box 960 by clamps or screws
csavarokkal

E627.x

Alternativ (valtd) kapcsold,
Jelzdfényes, 10AX 250V~, keret nélkdil

Two-way switch with indication
104X/ 250V~

« A jelzéfény bekapcsol, ha
az dramkor nyitva van

« Indication is on when
the circut is open

E628.x

Keresztvalto kapcsolo,
jelzéfényes, 10AX 250V ~, keret nélkil

Intermediate switch with indication
10AX/ 250V~

« A jelzéfény bekapcsol, ha
az aramkor nyitva van

« Indlication is on when
the circut is open

E617.x

Fényerdszabalyzo kapcsolo 40-400VA,
230V~/50Hz, alternativ, keret nélkdil

Dimmer with two-way switch
40-400VA, 230V~/50Hz

« lzz6ldmpakhoz és halogénlampakhoz
szabvanyos transzformatorral

« For incadescent filament lamps and halogen
lamps with standard transfomer

E6173.x

Fényerdszabalyzo kapcsold 40-400VA,
230V~/50Hz, egypolusy, keret nélkal

Dimmer with rotary single-pole switch
40-400VA, 230V~/50Hz

« lzz6ldmpakhoz és halogénlampakhoz szabvanyos
transzformatorral

« For incadescent filament lamps and halogen lamps
with standard transfomer

20
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E619.x

Egypolusu kapcsold, 16AX 250V ~,
jelzéfényes, keret nélkil

Single-pole switch
with indication 16AX/250V~

« Ajelzéfény bekapcsol, ha a
kapcsolo ki van kapcsolva
« Indlication is on when
the circut is open

E6175.x

Fényerészabalyzo kapcsold LED

fényforrashoz, 0-100W, keret nélkil

Dimmer for LED, 100W

« Univerzalis fényerd-szabalyozé minden tipusu izzéhoz;
+ Hasznalata CFL és LED izzdk hoz (0-100W) ajanlott

« Universal dimmer for all types of bulbs;

« The main purpose for dimmable
CFL and LED bulbs 0-100W:
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+ Megfelel az IEC 60670-1 és IEC 60670-22

« Complied with IEC 60670-1 and

szabvanynak Fehér _ Fekete Soft Touch x = E1 Ezist =s
- Falba stillyesztheté @60 mm &tméréjd « Wall mounted into the installation White - Black Soft Touch Silver -
szerel6édobozba, kormaokkel vagy csavarokkal box 060 by clamps or screws
Eé41.x E608U.x
Y y Eébelkiyleﬁté Keresztvaltd kapcsold,
f g f eret nelku I 10AX 250V ~, keret
i I Cable outlet EON, nélkal
[ [ without frame ® ; ;
| Intermediate switch
L 10AX/250V~
Eé642.x E6090U.x
Kabelkivezetd 3x2,5mm? 450V, Nyomdgomb,
[ sorkapoccsal keret nélkil 'L 10A 250V~, keret
! Cable outlet with terminals ® nelil
| EON 3x2,5mm?Z 450V, without 'l Push-button switch
‘ frame ! 10A/250V~
E609U.x
Nyomdgomb lampajellel,
'L Jelzdfény nélkdl, 10A 250V~
keret nélkal
)
'l Light push-button switch
! without indication
+ Megfelel az IEC 60669-1 szabvanynak « Complied with IEC 60669-1 10A/250V~
+ Falba sullyesztheté @60 mm atméréjd « Wall mounted into the installation
szerelédobozba, kérmaokkel vagy box 860 by clamps or screws
csavarokkal
E605U.x E6091U.x
Egypdlusu kapcsold, .Nyo:“nyégomb [dmpajellel,
'L I 10AX 250V ~, keret nélkul 'L jelzéfényes, 10A 250V ~,
) ) keret nélkil
® Single-pole switch 1) ) )
| | 104X/250V/~ 'l Light push-button switch
L 1 | with indication 10A/250V~
« Ajelzéfény bekapcsol, ha
a kapcsolo ki van kapcsolva
« Indlication is on when
the switch is off
E6052U.x E610U.x
Kétpolusu kapcsold, Nyomaégomb csengdjellel,
'L I 10AX 250V ~, keret 'L jelzéfény nélkal, 10A 250V ~,
® nélkal ) keret nélkil
'l ]' Double-pole switch 'l Bell push-button switch
| 10AX/250V~ | without indication
1047250V~
E607U.x E610IU.x
Alternativ (valtd) kapcsold, Nyomagomb csenggjellel,
n 1 10AX 250V~, keret nélkdil n jelzéfényes, 10A 250V ~, keret nélkil
B Two-way switch o) Bell push-button switch
'l ]~ 10AX/250V~ 'l with indication 10A/250V~

- Ajelzéfény bekapcsol, ha
a kapcsold ki van kapcsolva

« Indlication is on when
the switch is off



=

Fehér
White x=0
Fekete Soft Touch - E1
Black Soft Touch X =
EzUst

x=S

Silver

« Megfelel az IEC 60669-1 szabvanynak

« Falba sullyeszthet6 @60 mm atméréjd

« Complied with IEC 60669-1
« Wall mounted into the installation

szerel6dobozba, kormokkel vagy csavarokkal — box @60 by clamps or screws

E625U.x

Egypolusu kapcsold,
jelzéfényes, 10AX 250V ~,
keret nélkil

Single-pole switch
with indication 10AX/250V~
« A jelzéfény bekapcsol, ha

a kapcsold ki van kapcsolva

« Indication is on when
the switch is off

E627U.x

Alternativ (valto) kapcsold,
jelzéfényes, 10AX 250V ~, keret nélkil

Two-way switch with indication
10AX/ 250V~

« Ajelzéfény bekapcsol, ha
az dramkar nyitva van

« Indication is on when
the circut is open

E628U.x

Keresztvaltd kapcsolo, jelzéfényes,
10AX 250V ~, keret nélkul

Intermediate switch
with indication 10AX/250V~

+ Ajelzéfény bekapcsol, ha
az dramkar nyitva van

« Indication is on when
the circut is open

E619U.x

Egypolusu kapcsold, jelzéfényes,
16AX 250V ~, keret nélkul

Single-pole switch
with indication 16AX/250V~

« Ajelzéfény bekapcsol, ha
az dramkar nyitva van

« Indication is on when
the circut is open

E6191U.x

Egypolusu kapcsold, jelzéfényes,
T6AX 250V ~, keret nélkil

Single-pole switch
with indicator 16AX/250V~

« Ajelzéfény bekapcsol, ha
a kapcsold be van kapcsolva

« Indication is on when
the switch is on

« Megfelel az IEC 60884-1 szabvanynak
- Falba sullyesztheté @60 mm atméréju

szerel6dobozba, kérmokkel vagy csavarokkal

« Complied with IEC 60884-1

« Wall mounted into the installation box
260 by clamps or screws

E600.x

2P+F csatlakozo aljzat, 16A 250V ~,
porcelan betéttel, keret nélkil

Double-pole socket outlet
1647250V~ with porcelain insert

E601.x

2P+F csatlakozo aljzat, 16A 250V ~,
porcelan betéttel, biztonsagi
zsaluval, keret nélkal

Double-pole socket outlet
16A/250V~ with porcelain insert
and touch protection

E630.x

2P+F csatlakozo aljzat,
polikarbonat betéttel, 16A 250V ~,
keret nélkil

Double-pole socket outlet 16A/250V~
with polycarbonate insert

E603.x

2P+F csatlakozd aljzat, 16A 250V ~,
porceldn betéttel, csapdfedéllel,
keret nélkil

Double-pole socket outlet
with cover 16A/250V~ with
porcelain insert

E633.x

2P+F csatlakozo aljzat,
polikarbonat betéttel, 16A 250V ~,
csapofedéllel, keret nélkil

Double-pole socket outlet with cover
16A/250V~ with polycarbonate insert

E604.x

2x2P+F csatlakozo aljzat,
polikarbonat betéttel, 16A 250V ~,
keret nélkil

Double-pole socket
outlet 164/250V~ dual
with polycarbonate insert

+ Nincs lehet6ség
sorolokeretbe szerelésre

« No possibility of mounting
into multi-gang masks



+ Megfelel az EN 60950-1 szabvanynak
és az EMC-iranyelvnek

« Falba sullyeszthetd @60 mm atméréjd
szerelédobozba, kormaokkel vagy csavarokkal

26

« Complied with EN 60950-1

and EMC directive

« Wall mounted into the installation box
060 by clamps or screws

(T

.H('"

E6161.x
2xUSB A t6lt6 csatlakozd aljzat, 2,1A, 5V= 2x keret nélkil
2xUSB A charger 2,14/5V=

« Elektronikus készllékek toltéséhez szabvanyos USB porton keresztil
« Lehetdvé teszi két eszkdz egyidejd toltését

« For charging of electronic devises via standard USB port
« Enables charging of two devices simultaneously

E6162.x

1xUSB csatlakoz¢ aljzat, 2.0 szabvany (nem t6lt6),
Keystone, keret nélkil

USB/USB socket Keystone

« USB-eszkozok és kabelek csatlakoztatdsahoz
« Tamogatja az USB 2.0 szabvanyt

« For connection of USB devices and cables
« Supports USB 2.0 standard

E6166.x

USB C t6ltd, csatlakozo aljzat, 3A, 5V=, keret nélkdil
USB C charger 3A/5V=

- Elektronikus készilékek toltéséhez USB C porton keresztul
« Megfelel az EN 60950- 1 szabvanynak és az EMC-irdnyelvnek

« For charging of electronic devises via USB C port
« Complied with EN 60950-1 and EMC directive

E6163.x
1xHDMI csatlakozd aljzat, Keystone, keret nélkil
HDMI/HDMI socket Keystone

« Jeldtvitel HDMI csatlakozon keresztiil

« For the transmission of signal through
HDMI connector

E613.x

2xRJ12 csatlakoz6 aljzat, 6P4C,
Cat3 keret nélkil

Double telephone socket with
Keystone modules RJ12 6/4 Cat3

E6131.x

2xRJ12 csatlakozd aljzat, 6P6C,
Cat3, keret nélkil

Double telephone socket with Keystone
modules RJ12 6/6 Cat3

« Szerszam nélkili vezeték szerelés
« Toolless conducting wire installation

- Megfelel az IEC 60603-7 szabvanynak

« Szerszam nelkuli vezeték szerelés

« TIA/EIA-568A vagy 568B szabvany szerinti bekotés a parok elrendezéséhez
« Falba sullyeszthetd @60 mm atméréj szerelédobozba, kormaokkel vagy csavarokkal

« Complied with IEC 60603-7

« Toolless condlucting wire installation

« Wiring according to TIA/EIA-568A or 568B standard for the arrangement of pairs
« Wall mounted into the installation box 960 by clamps or screws

E614.x

2xRJ45 csatlakozo aljzat Keystone
betéttel, Catbe UTP, keret nélkul

Double data socket with Keystone
modules RJ45 Catbe UTP

E614S.x

2xRJ45 csatlakozo aljzat Keystone betéttel,
Cat5e FTP (arnyékolt), keret nélkal

Double data socket with Keystone modules
RJ45 Catbe FTP (shielded)

E615.x

2xRJ45 csatlakozo aljzat Keystone
betéttel, Caté UTP, keret nélkil

Double data socket with Keystone
modules RJ45 Caté UTP

E615S.x

2xRJ45 csatlakozo aljzat Keystone
betéttel, Caté FTP (arnyékolt), keret nélkil

Double data socket with Keystone
modules RJ45 Caté FTP (shielded)

E616.x

1xRJ45 csatlakozd aljzat Keystone
betéttel, CatéA UTP, keret nélkil

Data socket with Keystone
module RJ45 CatéA UTP

E616S.x

1xRJ45 csatlakozd aljzat Keystone
betéttel, CatéA FTP, keret nélkil

Data socket with Keystone
module RJ45 CatéA FTP (shielded)
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« Megfelel az IEC 60169-2 szabvanynak « Complied with IEC 61169-2
« Falba sullyeszthetdé @60 mm atméréjd « Wall mounted into the installation
szerel6dobozba, kérmokkel vagy csavarokkal box 960 by clamps or screws

E6121.x

TV csatlakozo aljzat, 1dB, K E R ET E K

keret nélkiil

TV aerilal socket D E C ORA TI VE F RA M ES

for individual systems

« csatlakozd dugo
« csatlakozasi csillapitas <1 dB,
+ Male connector
« Connection attenuation <1 dB

E612Z.x

TV/RD csatlakozo aljzat, keret nélkuil
TV/FM aerilal socket terminal

+ TV csatlakozd dugo, RD csatlakozo alj
« Ssatlakozasi csillapitas <2 dB,
csatolasi csillapitas TV/RD >20 dB
« Male connector TV, female connector FM

« Connection attenuation <2 dB,
coupling attenuation TV/FM >20 dB

E612P.x

TV/RD csatlakoz6 aljzat, atmend,
keret nélkal

TV/FM aerilal socket transient

+ TV csatlakozd dugo, RD csatlakozo alj
+ Atmend csillapftas 4 dB,

csatlakozasi csillapitas 6 dB, csatolasi csillapitas TV/RD >20 dB
« Male connector TV, female connector FM

« Throughpass attenuation 4 dB, connection
atten. 6 dB, coupling TV/FM >20 dB

E612S.x

TV/RD/SAT csatlakozo
aljzat, keret nélkil

TV/FM/SAT aerial
socket terminal

« TV csatlakozd dugo, RD csatlakozo alj

+ SAT konnektor IEC 60169-24 (F tipus)

- csatlakozasi csillapitas <2 dB,
csatolasi csillapitds TV/RD >20 dB

« Male connector TV, female connector FM,
« SAT connector IEC 60169-24 (F type)
« Connection attenuation <2 db,

coupling attenuation TV./FM >20 dB

Fehér -0
White x=
Fekete Soft Touch = E1
Black Soft Touch X =
EzUst

Silver x=S

(J) ALING-CONEL
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« Megfelel az IEC 60669-1 és az - Complied with IEC 60669-1
IEC 60884-1szabvanyoknak and IEC 60884-1
K E R ET E K « EON szerelvények « For mounting onto EON
sorolasahoz doboz tavolsag 71 mm mechanisms wall mounted in a

DECORATIVE FRAMES

1-ES KERETEK
ONE-GANG FRAMES

E6801.00 E6803.00 E6803U.00 E6805.00
1-es keret 1-es keret 1-es keret, 1-es keret
80 x 80 mm EON EON 80 x 120 mm EON, 80 x120 mm, dupla ajlzathoz EON
One-gang frame One-gang frame keskeny billenty(ihoz Double-pole socket
80 x 80 mm EON EON 80 x 120 mm One-gang frame outlet aual frame EON
EON 80 x 120 mm
for narrow button
SOROLO KERETEK J
MULTI-GANG FRAMES
VIZSZINTES / HORIZONTAL FUGGOLEGES / VERTICAL
E6701.00 E6714.00
2-es keret, 4-es keret,
EON, vizszintes EON, fuggéleges
Two-gang frame Four—gang frame
EON horizontal EON, vertical
|
E6703.00
3-as keret,
EON, vizszintes
Three-gang frame
EON horizontal < J
E6711.00
2-es keret,
— EON, figgéleges
Two-gang frame
EON, vertical
E6704.00
4-es keret,
EON, vizszintes E6713.00
Four-gang frame
EON horizontal 3-as keret,
EON, figgéleges
Three-gang frame
EON, vertical
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A CLASSIC sorozat harom alapszinbél all: CLASSIC line consists of three basic colors:

fehér, fekete és ezUst. white, black and silver.
A keretek szine megegyezik a Color of decorative frames is the same as
mechanizmusok szinével. color of mechanisms (button / block).

-




eon

Fehér keret
Fehér belsé

White frame
White holder

Fehér keret
Fekete belsé

White frame
Black holder

Fehér keret
EzUst belsé

White frame
Silver holder

Fekete keret
Fehér belsé

Black frame
White holder

Fekete keret
Fekete belsd

Black frame
Black holder

Fekete keret
EzUst belsé

Black frame
Silver holder

EzUst keret
Fehér belsé

Silver frame
White holder

EzUst keret
Fekete belsé

Silver frame
Black holder

EzUst keret
EzUst belsé

Silver frame
Silver holder

0 |[0|[0)| [J oo coo|oocco)| 8

E6801.00

E6801.0E

E6801.0S

E6801.E0

E6801.EE

E6801.ES

E6801.S0

E6801.SE

E6801.SS

E6803.00

E6803.0E

E6803.0S

E6803.E0

E6803.EE

E6803.ES

E6803.S0

E6803.SE

E6803.SS

E6803U.00

E6803U.0E

E6803U.0S

E6803U.E0

E6803U.EE

E6803U.ES

E6803U.S0

E6803U.SE

E6803U.SS

E6805.00

E6805.0E

E6805.0S

E6805.E0

E6805.EE

E6805.ES

E6805.50

E6805.SE

E6805.SS

E6701.00

E6701.0E

E6701.0S

E6701.E0

E6701.EE

E6701.ES

E6701.S0

E6701.SE

E6701.SS

E6703.00

E6703.0E

E6703.0S

E6703.E0

E6703.EE

E6703.ES

E6703.S0

E6703.SE

E6703.SS

E6704.00

E6704.0E

E6704.0S

E6704.E0

E6704.EE

E6704.ES

E6704.S0

E6704.SE

E6704.SS

E6711.00

E6711.0E

E6711.0S

E6711.E0

E6711.EE

E6711.ES

E6711.S0

E6711.SE

E6711.SS

OO0
0000

E6713.00

E6713.0E

E6713.0S

E6713.E0

E6713.EE

E6713.ES

E6713.S0

E6713.SE

E6713.SS

E6714.00

E6714.0E

E6714.0S

E6714.E0

E6714.EE

E6714.ES

E6714.S0

E6714.SE

E6714.SS




Jatékos szinek, amik minden Playful colors that will happily
teret feldobnak. wake up every space.
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COLOR

O
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00

000

0000
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Levendula keret
Fehér belsé

Red frame

E6801.V0 E6803.V0 E6803U.V0 E6805.V0 E6701.V0 E6703.V0 E6704.V0 E6711.V0 E6713.V0 E6714.V0
Lavander frame
White holder
Pasztell zold keret
Fehér belsé
cnerneso E6801.70 E6803.70 E6803U.70 E6805.70 E6701.70 E6703.70 E6704.70 E6711.70 E6713.70 E6714.70
Pastel green frame
White holder
Bézs keret
Fekete belsé
Boige rome E6801.9E E6803.9E E6803U.9E E6805.9E E6701.9E E6703.9E E6704.9E E6711.9E E6713.9E E6714.9E
Black holder
Piros keret n=n
Fekete belsé
. E6801.4E E6803.4E E6803U.4E E6805.4E E6701.4E E6703.4E E6704.4E E6711.4E E6713.4E E6714.4E

Black holder
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A terekhez egy kis For spaces with a touch
M E I l \L L I C fényes tikrozédéssel. of metallic reflection.

M AR
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METALLIC

O

O

@)

00

000

0000

Q
O

OO0
0000

Csiszolt nikkel keret
Fekete belsd

) E6801.G2E E6803.G2E E6803U.G2E E6805.G2E E6701.G2E E6703.G2E E6704.G2E E6711.G2E E6713.G2E Eé6714.G2E
Brushed nickel frame
Black holder
Antik ezUst keret
Fekete bels6
© (.ete. 0 E6801.S1E E6803.S1E E6803U.S1E E6805.S1E E6701.S1E E6703.S1E E6704.S1E E6711.S1E E6713.S1E E6714.S1E
Antic silver frame
Black holder
Arany keret
Fekete belsé
E6801.GE E6803.GE E6803U.GE E6805.GE E6701.GE E6703.GE E6704.GE E6711.GE E6713.GE E6714.GE

Gold frame
Black holder




Egyszer(, konnyed Simple,
érintés. gentle touch.
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Fehér Soft Touch keret
Fehér belsé

White Soft Touch frame
White holder

Fehér Soft Touch keret
EzUst belsé

White Soft Touch frame
Silver holder

Fekete Soft Touch keret
Fehér belsé

Black Soft Touch frame
White holder

Fekete Soft Touch keret
Fekete belsd

Black Soft Touch frame
Black holder

Fekete Soft Touch keret
EzUst belsé

Black Soft Touch frame
Silver holder
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E6801.K20

E6801.K2S

E6801.E10

E6801.E1E

E6801.E1S

E6803.K20

E6803.K2S

E6803.E10

E6803.E1E

E6803.E1S

E6803U.K20

E6803U.K2S

E6803U.E10

E6803U.E1E

E6803U.E1S

E6805.K20

E6805.K2S

E6805.E10

E6805.E1E

E6805.E1S

E6701.K20

E6701.K2S

E6701.E10

E6701.E1E

E6701.E1S

E6703.K20

E6703.K2S

E6703.E10

E6703.E1E

E6703.E1S

E6704.K20

E6704.K2S

E6704.E10
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WIRING DIAGRAMS E607
E6072
E627
Alternativ (valté) kapcsolo, két huzalozas (bal és jobb)
L L Two-way switch, two wiring executions (left and right)
E605
E609I t A keresztvaltd kapcsold bekétése
E610 N kombinalva van alternativ kapcsoldkkal.
E610I A korldtlan szamu keresztkapcsolok két
alternativ kapcsoldval kombinalva is
E625 bekothetdk.
E619

Intermediate switch is wired in
combination with two-way switches.

The unlimited number of intermediate
switches may be wired in combination with
two two-way switches.

Bl

Az egypolusu kapcsolot két huzalozasi kivitelben kindljuk (bal és jobb), és a vezetékek ennek megfeleléen vannak csatlakoztatva.

Single-pole switch is supplied in two wiring executions (left and right) and the conductors are connected accordingly.

E608
E628
L L
N
L L —o0
N N
I =1
—gpll=
| \EEH |
E6052 E6075 E6161
Kétaramkaoros kapcsolo Kétpdlusu kapcsold Reddny (zsalu) nyomogomb USB t6lt6 csatlakozo aljzat
Serial switch Double-pole switch Rolling shutter push-button switch USB charger
L L L
N N
E6191 E6175
Az egypolusu jelz6kapcsoldkhoz (a jelzés bekapcsol, ha a A fényerdszabalyozd bekotése alternativ kapcsolohoz, mint egypolusu kapcsold,
kapcsold be van kapcsolva) nullavezetét kell bekotni. és a fényerdészabalyozo bekédtése forgd egypdlusu kapcsolohoz.
Single-pole indication switches (indication turns on when Wiring of dimmer with two-way switch as a single-pole switch
the switch is on) require neutral conductor to be wired. and the dimmer with rotary single-pole switch.
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Alternativ kapcsoldval ellatott fényerészabalyozd

alternativ kapcsoléval kombindlva is, Ugy, hogy a szabalyozas egy

bekothetd

helyrél, a be- és kikapcsolas pedig két helyrél mUkaodjon.

Tobb szabalyozé koztes huzalozésa nem lehetséges.

SLINN

B

Y

Dimmer with two-way switch may be also wired in combination with
two-way switch for the regulation from one place and switching on
and off from two places.

Inter-wiring of more regulators is not possible.

A fényerdszabalyozd kombinacioja
alternativ kapcsoldval és kereszt-
és alternativ kapcsoloval biztositja
a be- és kikapcsolast barmilyen
helyekrél.

The combination of dimer with
two-way switch and intermediate
and two-way switch provides the
switching on and off from

the desirable number of places.

A biztonsdgos érintkezéshez, egyszerU telepitéshez és rovidzarlat-letiltdshoz az
antennacsatlakozd vezetékekhez a kabeleket a bemutatott séma szerint kell elkésziteni.
For safe contact, simple instaling and short-circuit disabling cable for aerial socket wiring
must be prepared according showed scheme.

Az elékeészitett antennakabel a kapocsba szerelhetd, és az drnyékolast szoritobilincs segitségével meg lehet hizni az dbran l&thato séma szerint.

Prepared aerial cable may be instaled into terminal and shield tightened by tightening clamp according showed scheme.
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EO04 400 x 1400 mm

e 0 n Bemutaté tabla EON n
« Keret kils6 mérete 80 x 80 mm Display board EON

« Cover frame base 80 x 80 mm

30,1 232 292 23 31,9

|dedlisan alkalmas nagykereskedelmi, kiskereskedelmi és bemutatotermek
szdmara. Az ALING-CONEL eredeti eszkdzokkel ellatott kijelzétablakat kinal. Az
id6kozbeni termékvaltoztatasok miatt a bemutato tablak elrendezése megvaltozhat.

Ideally suitable for wholesales, retails and showrooms ALING-CONEL provides display boards
with original devices. The layout of display boards might be changed caused by product changes.

27,5 17 27,5 13,4 28,6 28,6

12,4 34,1 12,4 22 13,4 22,1
EO03 400 x 800 mm E02 200 x 750 mm
Bemutatd tabla EON Bemutatd tabla EON
233 20,6 11,8 25,3

Display board EON Display board EON

EO5
Promacids doboz EON A promociés doboz a kivalasztott
Promo box EON termékekkel és keretekkel Ugy lett tervezve,

hogy megmutassa a sokféle szinkombinaciot
és dizajn lehetdséget az EON markarol. A

Keret kilsé mérete

80x 123 mm promaciés doboz kivalé minéségi kartonbdl
Cover frame base készult, valamint dekorativ nyomattal van ellatva.
80 x 123 mm

Promo box with chosen products and
decorative frames is designed to show
variety of color combinations and design
of EON brand. Promo box is made of high
quality cardboard with decorative print.
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